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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৯৭

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা তাওবা

ةبالتَّو ةورس نمو :ابب

আরবী

ندِ بمحم نع ،بِيها ندٍ، ععس نب يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يدٍ، حيمح ندُ ببدَّثَنَا عح

تعمس اسٍ، قَالبع ناب نةَ، عتْبع نب هدِ البع نب هدِ اليبع نع ،ِرِيهالز نع ،اقحسا

عمر بن الْخَطَّابِ، يقُول لَما تُۇفّ عبدُ اله بن اب دع رسول اله صل اله عليه

ف تقُم َّتح لْتوةَ تَحلارِيدُ الصي هلَيع قَفا وفَلَم هلَيا فَقَام هلَيع ةلالصوسلم ل

صدْرِه فَقُلْت يا رسول اله اعلَ عدُوِ اله عبدِ اله بن اب الْقَائل يوم كذَا كذَا وكذَا يعدُّ

رّخ‏"‏ ا قَال هلَيع تثَركذَا اا َّتح مستَبه عليه وسلم يال صل هال ولسرو ‏.‏ قَال هاميا

عنّ يا عمر ‏.‏ انّ خُيِرت فَاخْتَرت قَدْ قيل ل ‏:‏ ‏(‏ استَغْفر لَهم او لا تَستَغْفر لَهم انْ

لَه رغُف ينعبالس َلع تزِد لَو ّنا لَمعا ‏)‏ لَو ملَه هال رغْفي ةً فَلَنرم ينعبس ملَه رتَغْفتَس

ل بجفَع قَال نْهفُرِغَ م َّتح رِهقَب َلع فَقَام هعم َشمو هلَيع َّلص ثُم ‏"‏ ‏.‏ قَال تلَزِد

لاانَ اا كم هالفَو لَمعا ولُهسرو هاله عليه وسلم وال صل هولِ السر َلع تارجو

رِهقَب َلع تَقُم لادًا وبا اتم منْهدٍ محا َلع لتُص تَانِ ‏:‏ ‏(‏واتَانِ الآيه لَتنَز َّتا حيرسي

لاو قنَافم َلع دَهعه عليه وسلم بال صل هال ولسر َّلا صفَم قَال ةرِ الآيآخ َل‏)‏ ا

قَام علَ قَبرِه حتَّ قَبضه اله ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن صحيح غَرِيب ‏.‏

বাংলা

৩০৯৭. আবদ ইবন মায়দ (রহঃ) ... ইবন আাস রািদয়াা আন থেক বিণত। িতিন বেলন, উমর ইবন

খাাব রািদয়াা আন-ক আিম বলেত েনিছ য, আবদুা ইবন উবাই-এর মৃতুর পর রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-ক তার সালােত জানাযা আদােয়র জন আহবান করা হল। িতিন সখােন গেলন। যখন

িতিন সালােতর উেেশ দাঁড়ােলন তখন আিম ঘুের িগেয় তার সীনার বরাবর দাঁড়ালাম এবং বললামঃ ইয়া
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রাসূলাা! আাহর দুশমন এই আবদুা ইবন উবাই, য অমুক িদন তা, অমুক িদন তা, অমুক িদন তা, অমুক

িদন তা বেলিছল, আপিন িক তার সালােত জানাযা আদায় করেবন? রাবী বেলন, তখন রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম মুচিক হাসিছেলন। শেষ আিম যখন অেনক বশী বেল ফললাম িতিন বলেলনঃ উমর, সের

দাঁড়াও। আমােক তা এখিতয়ার দওয়া হেয়েছ, তাই আিম এর সালাতুল জানাযা আদায় করােকই এখিতয়ার

কেরিছ। আমােক তা বলা হেয়েছঃ আপিন এেদর জন মা াথনা কন বা না কন, যিদ সর বারও এেদর

পে মা াথনা কেরন তবুও আাহ কখনও এেদর মা করেবন না। (সূরা তওবা ৯ : ৮০)। আিম যিদ

জানতাম য, সর বােরর বশী এর জন মা থনা করেল আা তা’আলা তােক মা কের িদেবন তেব আিম

তাই করতাম। উমর রািদয়াা আন বেলনঃ এরপর িতিন এর জানাযার সালাত (নামায) আদায় করেলন, িতিন

তার জানাযার সে গেলন এবং যতণ না দাফন শষ হেয়েছ তার কবের দাঁিড়েয় রইেলন।

উমর রািদয়াা আন বেলনঃ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িত আমার দুঃসাহিসকতার জন

আিম িবত। আা ও তাঁর রাসূলই ভাল জােনন। আাহর কসম, অণ পেরই এ দু’িট আয়াত নািযল হয়ঃ

ملَه هال رغْفي ةً فَلَنرم ينعبس ملَه رتَغْفنْ تَسا ملَه رتَغْفتَس لا وا ملَه رتَغْفاس

رِهقَب َلع تَقُم لادًا وبا اتم منْهدٍ محا َلع لتُص ‏و

ওেদর মেধ কােরার মৃতু হেল তুিম কখেনা তার জন জানাযার সালাত (নামায) পড়েব না এবং তার কবর পাে

দাঁড়ােব না ...... (৯◌ঃ ৮৪)।

উমর (রাঃ) বেলনঃ এরপর রাসুলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) তার ইেকাল পয আর কখেনা কান

মুনািফেকর সালাতুল জানাযা পেড়ন িন, তার কবর পােও দাঁড়ান িন।

সহীহ, আহকামুল জানাইয ৯৩, ৯৫, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩০৯৭ [আল মাদানী কাশনী]

(আবু ঈসা বেলন)এ হাদীসিট হাসান-গারীব-সহীহ।

English

Narrated Ibn 'Abbas:
"I heard 'Umar bin Al-Khattab saying: 'When 'Abdullah bin Ubayy died, the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was called to perform the funeral prayer over him.
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to him, and when he stood over him,
about to perform the prayer, he turned until he was standing at his chest. I
said: "O Messenger of Allah! (You pray) for Allah's enemy 'Abdullah bin
Ubayy, who on this day said this and that" - mentioning different days. He
said: "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was smiling until I had said too much to
him and he said: 'Leave me O 'Umar! Indeed I have been given the choice,
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so I chose. I was told: Whether you ask forgiveness for them, or do not ask
for forgiveness for them. Even though you ask for their forgiveness seventy
times, Allah will not forgive them (9:80). If I knew that were I to ask more
than seventy times that he would be forgiven, then I would do so." He said:
"Then he performed the Salat for him and walked with him (his funeral
procession) and he stood at his grave until it was finished. I was amazed at
myself and my daring to talk like that to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), while
Allah and His Messenger (صلى الله عليه وسلم) know better. But by Allah! It was not long until
these two Ayat were revealed: 'And never pray for any of them who dies nor
stand at his grave... (9:84) until the end of the Ayah. He said: "So afterwards
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) did not perform the Salat for a hypocrite, nor
would he stand at his grave until Allah took him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38449

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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